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c) i det hele skyldes fejl eller forsømmelse af 
nogen regering eller anden myndighed 
med hensyn til at vedligeholde fyr eller 
andre hjælpemidler for navigeringen. 

Stk. 2. Ejerens ansvar kan nedsættes eller 
helt bortfalde, såfremt han beviser, at skade- 
lidte forsætligt eller uagtsomt har medvirket 
til skaden. 

§ 269. Krav mod ejeren om erstatning 
for skade eller udgifter som nævnt i § 267 
kan alene rejses efter reglerne i dette 
kapitel. 

Stk. 2. Ansvar for skade eller udgifter 
som nævnt i § 267 kan ikke gøres gældende 
mod skibets reder eller disponent, hvor 
denne ikke er ejer af skibet, eller mod be- 
fragteren eller mod aflader, ejer eller mod- 
tager af lasten eller mod nogen, som udfører 
arbejde i skibets tjeneste. 

Stk. 3. Såfremt olie udtømmes eller ud- 
flyder under bjærgning af skib eller last, 
finder bestemmelsen i stk. 2 tilsvarende 
anvendelse på bjærgeren. Bestemmelsen i 
stk. 2 finder endvidere anvendelse på den, 
der for at afværge eller begrænse skade 
tager de i § 267 nævnte forholdsregler. 
Ansvar kan dog gøres gældende, såfremt 
bjærgningen eller de nævnte forholdsregler 
udføres i strid med et forbud udstedt af en 
offentlig myndighed eller udføres af andre 
end en offentlig myndighed i strid med et 
udtrykkeligt og beføjet forbud af skibets 
eller lastens ejer. 

Stk. 4. Ansvar for skade eller udgifter 
som nævnt i § 267 kan ej heller gøres gæl- 
dende mod den, som er ansat hos skibets 
ejer ellør hos nogen, som er nævnt i stk. 2 
eller stk. 3, eller mod skibets lods. 

Stk. 5. Regresansvar for skade eller ud- 
gifter som nævnt i § 267 kan ikke gøres gæl- 
dende mod nogen, som er nævnt i stk. 3 
eller stk. 4, medmindre vedkommende har 
handlet forsætligt eller groft uagtsomt. Om 
regres i øvrigt gælder almindelige retsregler. 

§ 270. Ejeren har ret til at begrænse sit 
ansvar efter § 267 til 2.000 francs pr. ton af 
skibets drægtighed. Har ejeren begrænset 
sit ansvar, kan det samlede erstatningsbeløb 
dog ikke i noget tilfælde overstige 210 mill. 
francs. Den nævnte ansvarsgrænse gælder 

for alt ansvar, som er opstået ved én og 
samme hændelse eller ved en række af hæn- 
delser, der har samme oprindelse. 

Stk. 2. Ejeren kan dog ikke begrænse sit 
ansvar, hvis det grunder sig på fejl eller for- 
sømmelse af ejeren selv, medmindre denne 
gjorde tjeneste som fører eller medlem i øv- 
rigt af skibets besætning og fejlen eller for- 
sømmelsen blev begået i denne hans egen- 
skab. 

Stk. 3. For renter og sagsomkostninger 
hæfter ejeren uden begrænsning. 

Stk. 4. Ved francs forstås den i § 235, 
stk. 3, omhandlede møntenhed. Ved dræg- 
tighed forstås den i § 235, stk. 4, omhand- 
lede tonnage. Kan skibet ikke måles ved an- 
vendelse af de almindelige målingsregler, 
skal skibets drægtighed bestemmes som 
40 pet. af vægten i tons af den olie, som 
skibet kan laste. 

§ 271. Vil ejeren begrænse sit ansvar i 
medfør af § 270, må han oprette en fond 
ved en domstol, hvor sag om erstatning efter 
§ 267 er anlagt imod ham. Fonden skal svare 
til det fulde begrænsningsbeløb. Fonden op- 
rettes enten ved, at beløbet deponeres, eller 
ved, at der afgives bankgaranti eller anden 
garanti, som retten finder tilstrækkelig. 
Fonden fordeles forholdsmæssigt mellem 
alle fordringer opstået ved en og samme be- 
givenhed eller række af begivenheder, der 
har samme oprindelse. 

Stk. 2. Når fonden er oprettet, kan ejeren 
eller en skadelidt rejse krav om dens forde- 
ling. Domstolen skal da, såfremt forældelse 
ikke er indtrådt ifølge § 292, indkalde even- 
tuelle fordringshavere til inden en i ind- 
kaldelsen angivet tid, der ikke må være kor- 
tere end 6 måneder, at anmelde krav om 
andel i fonden. Indkaldelsen skal ske ved 
indrykkelse i Statstidende og de lokale dag- 
blade samt på tilsvarende måde kundgøres i 
andre konventionsstater, hvor skade eller 
udgifter kan være opstået. Særskilt medde- 
lelse skal ved anbefalet brev tilstilles alle 
kendte fordringshavere. Fordringshavere, 
som ikke har anmeldt deres krav inden den i 
indkaldelsen angivne frist, kan ikke gøre 
sådanne krav gældende mod fonden, med- 
mindre de hverken havde eller burde have 
haft kendskab til indkaldelsen. Retten, kan 
beslutte, at der tilbageholdes et beløb til 


